KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorich

31
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predpisov (d'alej len ,,Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Predavajuci:

Obchodné meno: Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o.

Sidlo: Huncovska 1788/42, 060 01 Kezmarok

ICO: 37 886 436

Zapis: Register mimovladnych neziskovych organizacii, reg. &.:
76/2004

(d'alej len ,,Preddvajici®)

a
Kupujtci:

Meno a priezvisko: Viktor Paier
Trvale bytom: 1

C. OP:

(dalej len ,,Kupujici®)

(Predavajuci a Kupujici spoloéne dalej len ,, Zmluvné strany“ a jednotlivo len ,Zmluvna
strana®),

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zévdzok Predavajiceho odovzdat' Kupujicemu a previest' do
vyluéného vlastnictva Kupujiceho vec alebo veci uvedené v prilohe &. 1 tejto Zmluvy (d'alej
len ,,Predmet prevodu®) a povinnost’ Kupujiceho zaplatit' Predévajticemu kipnu cenu podla
¢lanku 4 tejto Zmluvy a Predmet prevodu prevziat, a to vietko za podmienok ustanovenych v
tejto Zmluve,

ODOVZDANIE PREDMETU PREVODU

Spdsob odovzdania Predmetu prevodu Predavajicim Kupujlicemu je uvedeny v prilohe &. 1
tejto Zmluvy.

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu a nebezpeéenstvo skody na Predmete prevodu prechadza
na Kupujiceho diiom odovzdania Predmetu prevodu Kupujicemu.

Podpisom tejto Zmluvy zarovel Zmluvné strany potvrdzujii odovzdanie a prevzatie Predmetu
prevodu.

Predavajiici je povinny spolu s odovzdanim Predmetu prevodu odovzdat' Kupujicemu aj
dokumentéciu a prisluienstvo tykajiice sa Predmetu prevodu uvedené v prilohe & 1 tejto
Zmluvy.,

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena Predmetu prevodu s DPH je uvedend v prilohe &. 1 tejto Zmluvy (d'alej len ,Kipna
cena’),
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Kipnu cenu zaplati Kupujlici Preddvajiicemu prevodom na bankovy (&et Predivajuceho
uvedeny na faktire alebo inak oznidmeny Preddvajlicim Kupujicemu do 15 dni odo diia podpisu
tejto Zmluvy.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predavajici vyhlasuje a zaru¢uje Kupujicemu, ze Predmet prevodu je pred predajom v jeho
vlastnictve, nema Ziadne pravne vady a nie je zataZeny pravami tretich osb.

Kupujiici vyhlasuje, Ze bol so stavom Predmetu prevodu riadne oboznameny na zaklade osobnej
obhliadky a kupuje ho v stave v akom sa nachadza ku diiu podpisu tejto Zmluvy. Stav Predmetu
prevodu Specifikovany v prilohe &. | Zmluvy zodpovedd dohodnutej Kiipnej cene. Kupujici
vyhlasuje, Ze Predmet prevodu kupuje ako stoji a leZi.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavujii aplni dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaja vietky predchadzajice dohody a dohovory, & uz Gstne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami svisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy méZu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami.

Oddelitel’nost’

KaZde ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial' je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné
a vymdhatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné
a vymahatelné. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat', aby sa dohodli na apravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré si
potrebné na realizdciu zdmerov tejto Zmluvy a ktoré si vyZaduje takdto neplatnost’ alebo
nevymahatel'nost’.

Rozhodné privo
Tato Zmluva sa riadi a vyklada podl'a priva Slovenskej republiky.

Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyni z tejto Zmluvy alebo ktoré s fiou budu stvisiet', budi riefené
prisluinym vieobecnym sudom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

Zmluvna vol'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzens, tito Zmluvu
uzatvaraji slobodne a vazne, prejavy ich vole st zrozumitelné a urdité, nekonajii v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.
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Ing.Viktor Halif °
riaditel’

Viktor Pajer



PRILOHA C. 1

Oznadenie

Popis

Predmet prevodu (él.

MERCEDES BENZ Vito 115, KK440AU

2 eminyy) VIN: WDF63960513280494
Datum prvej evidencie podl'a TP: 1.1.2006
Farba: biela
Stav tachometra: 842238 km
Spdsob odovzdania | Zmluvné strany vyslovne potvrdzuji, 2e Predavajiici odovzdal

Predmetu prevodu (Cl.
3.1 Zmluvy)

Kupujicemu Predmet prevodu pri podpise tejto Zmluvy.

Dokumenticia

a prisluSenstvo

k Predmetu  prevodu
(€1. 3.4 Zmluvy)

Velky technicky preukaz s potvrdenim odhlasenia
KIé od vozidla—2 x

Povinna vybava vozidla

Kipna cena s DPH (&l
4.1 Zmluvy)

300,- EUR




